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——1. Bezpeénostni informace ——

Bezpeény provoz zafizeni mize byt zaru¢en pouze tehdy, je-li fadné instalovano, uvedeno
do provozu a udrzovano kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu s provoznimi
predpisy. Je nutné dodrzovat montazni a bezpe¢nostni intrukce obecné platné pro
montaze potrubnich systému a dalSich zafizeni. Stejné tak je nutné pouzivat vhodné
naradi a bezpe¢nostni pomticky.

Upozornéni - zesilena tésnéni
Tenké kovové félie pouzivané v tésnéni jsou velmi ostré. Pri praci je treba dbat zvySené
pozornosti, aby nedoslo k poranéni rukou.

11 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci

Dle katalogového listu, navodu k montazi a udrzbé a dle udaja na stitku vyrobku
zkontrolujte jeho vhodnost pro danou aplikaci. Vyrobky vyhovuji pozadavkiim evropské
smérnice pro tlakova zarizeni 97/23/EC (PED) a je-li to vyzadovano, jsou ozna¢eny
znackou C€. Vyrobky kategorie SEP nesmi byt oznaéovany znaékou C€.

Vyrobky spadaji do nize uvedenych kategorii smérnice PED:

. Skupina 2 Skupina 2
Vyrobek Plyny Kapaliny
BX, BXRA, BM, BMRA, BMF, BMFRA, SB a SBRA SEP SEP
KA, KB, KC, KX, KY31 a KY33 SEP SEP
DN15 - 32 SEP SEP
KA, KB, KC, KX a KY43
DN40 - 50 1 SEP
DN15 - 40 SEP SEP
KA, KB, KC, KX a KY51
DN50 1 SEP
KA61, KA63 a KC63 DN15 - 32 SEP SEP
KA a KC63 DN40 - 50 1 SEP
NS a NSRA 1 SEP

i) Vyrobek byl navrzen pro pouziti pro paru, vodu a jiné bezpecné tekutiny, tedy
pro latky spadajici do Skupiny 2 vySe uvedené smérnice. Pouziti vyrobku pro jina
média by mohlo byt mozné, ale v takovych pripadech je nutné kontaktovat vyrobce
Spirax Sarco, aby potvrdil vhodnost vyrobku pro zamyslenou aplikaci.

ii) Zkontrolujte vhodnost materialtiataké maximalniaminimalnihodnotytlaku ateploty.
Pokud jsou maximalni provozni hodnoty vyrobku nizSi nez hodnoty systému,
ve kterém ma byt ventil instalovan, nebo pokud porucha vyrobku muize zpusobit
nedovolené zvyseni tlaku ¢i teploty, je tfeba zajistit instalaci bezpecnostniho
ochranného zarizeni.

iii) Urcete a ovérte spravnost instalace a smér pritoku média.

iv) Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéjSim napétim, ktera
mohou byt vyvolana jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan.
Odpovédnost maji projektanti, konstruktéri a také montazni pracovnici, ktefi musi
brat do uvahy tato napéti a uc¢init adekvatni opatreni k minimalizaci téchto napéti.

v) Vyjméte ochranné krytky ze vSech pfipojeni asejméte ochrannou folii ze Stitku
(je-li pouzita).
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1.2 Pristup

Pred zacatkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecény pristup k vyrobku, v pfipadé
nutnosti instalujte vhodné upevnénou pracovni plosinu a pokud je to nutné, zajistéte
vhodné zvedaci zafizeni.

1.3 Osvétleni
Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pri komplikovanéjsich pracich.

1.4 Nebezpecné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubije nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpeéné latky,
extrémné vysoka teplota apod.).

1.5 Nebezpecéné prostredi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostfedi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu
(tanky, jAmy), nebezpeéné plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, vznétlivé
predméty (napf. pfi svarovani), nadmérny hluk, provoz pohybujicich se strojt apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napfr.
uzavreni uzaviraciho ventilu, vypadek elektfiny apod.) zpusobit ohrozeni dalSich ¢asti
systému nebo personalu ?

Nebezpeci mohou zahrnovat uzavieni odfukd nebo vypnuti ochrannych zarizeni
nebo neucinnost Fizeni nebo alarmiu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a
uzavirany pozvolné, aby se predeslo tlakovym, teplotnim a dalSim Sokdm v systému.

1.7 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpecéné odvétrani do atmosférického tlaku. Zvazte zdvojené
oddéleni (zdvojené uzavieni a vypousténi) a uzamceni nebo oznaceni uzavienych ventilt
Stitkem. Nepredpokladejte, ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy
pretlak.

1.8 Teplota
Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predesio
nebezpeci popalenin.

1.9 Naradi a spotiebni material
Pifed zac¢atkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotirebni material.
Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Spirax Sarco.

110 Ochranné prostredky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dalsi
pomiicky jako ochranu pred moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/
nizkymiteplotami, hlukem, padajicimi predméty. Je trebataké zvazitmoznost nebezpeci
hrozici o€im a obliceji.

1.11 Opravnéni k ¢innosti

VsSechny prace musi byt provadény, popi. dozorovany kompetentni a znalou osobou.
Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku
v souladu s timto navodem. Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci",
je treba toto povoleni mit. Tam, kde takovy systém zaveden neni, doporucuje se, aby
zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné, zajistila asistenta,
jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpecnost.

V pripadé nutnosti viditelné umistéte "vystrazné upozornéni".
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1.12 Manipulace

PFiruénimanipulacis vyrobky Spirax Sarco je treba si uvédomitriziko mozného zranéni.
Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani mize zpulsobit poranéni zad. Je tieba
osobné vyhodnotit fyzické schopnosti a pracovni prostredi a pouzit adekvatni metodu
manipulace s vyrobkem a souvisejicimi potrubimi, konstrukcemi apod.

1.13 DalSi mozna rizika

Pfi bézném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek
pouzivan pfi maximalni povolené provozni teploté, miize povrchova teplota dosahovat
(dle typu vyrobku) az 300°C (572°F).

U vétsiny vyrobkl nedochazi k samovolnému odvodnéni pfi odstaveni, proto je tfeba brat
zietel na mozny zlstatek média v télese vyrobku pfi montazi/demontazi vyrobku do/ze
systému.

114 Zamrznuti

U vyrobki, které nejsou tzv. samovypoustéci, musibytucinéna opatieni proti po§kozeni
mrazem, pokud jsou tyto vyrobky vyfazeny z provozu a pfitom jsou instalovany v
prostiedi, kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.

115 Likvidace vyrobku
Vyrobek je plné recyklovatelny a pfi jeho likvidaci nehrozi zadné poskozeni zivotniho
prostiedi za predpokladu nalezité péce.

116 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pFi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment Law
povinni v pisemné formé poskytnout informace o jakychkoliv rizicich a opatfenich
souvisejicichs moznym kontaminovanim vyrobku nebo jeho mechanickym poskozenim,
tedy o vSem, co by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpeénosti nebo zivotniho
prostredi.

117 Bezpecné pouziti vyrobka ze Sedé

litiny v parnich systémech

Vyrobky ze Sedé litiny se bézné vyskytuji
vparokondenzatnich systémech. Pokudjsounavrzeny
a nainstalovany dle spravnych a osvédcéenych
technickych postupu, jsou zcela bezpecné. Nicméné
z divodu mechanickych vlastnosti Sedé litiny jsou
méné odolné nez vyrobky z jinych materiala, jako
napf. tvarné litiny nebo uhlikové oceli. Dale uvedené
osvédcené technické postupy slouzi k predchazeni
vzniku vodniho razu a zajisténi bezpecnych
provoznich podminek v parnim systému.

Bezpecna manipulace

Seda litina je kfehky material. Pokud vyrobek z tohoto
materidlu spadne z vy$ky na zem, muaze dojit k jeho
poskozeni, proto by nemél byt pouzit, dokud nebude
provedena vyrobcem dukladna kontrola a tlakova zkouska.
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2. Technické udaje

Technické udaje o materidlech, rozmérech, pfipojenich, hmotnostech apod. jsou uvedeny
v pfislusnych nize uvedenych katalogovych listech jednotlivych typu ventil(.

Typ regulaéniho ventilu Katalogovy list
BM, BMRA, BMF a BMFRA TI-P036-01
BX, BXRA TI-P036-02
SB, SBRA TI-P044-01
NS, NSRA TI-P049-01
KX31, KX33, KY31 a KY33 TI-P078-01
KA31, KA33, KB31, KB33 a KC31 TI-P078-02
KX51 a KY51 TI-P078-03
KA51, KB51 a KC51 TI-P078-04
KX43 a KY43 TI-P078-05
KA43, KB43 a KC43 TI-P078-06
KA61, KA63 a KC63 TI-P078-08

¢
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—— 3. Montaz a uvedeni do provozu —

Pozn. : Pfed montazi ctéte kapitolu 1. Bezpecénostni informace

Upozornéni

Regulacni ventily popsané v tomto navodu jsou uréeny pro primocinné regulatory
typu SA121, SA122, SA123 a SA128. Regulatory SA122 a SA128 nejsou vhodné
pro regulacni ventily svétlosti nad 1"/DN25.

3.1 VSeobecné instalaéni informace

Regulaéni ventil by mél byt instalovan ve vodorovném potrubi, Sipka na ventilu musi odpovidat
sméru proudéni média a regulator musi byt k ventilu pfipojen zespodu - viz obr.1. Montaz
ventilu do potrubi musi byt vzdy provedena v souladu s navodem pro montaz a udrzbu
pfimocinného regulatoru teploty SA.

Pfed regulaénim ventilem by mél byt instalovan filtr, nejlépe s jemnym sitem. U parnich
aplikaci je tfeba zajistit odvodnéni pary pfed ventilem - pfiklad viz obr. 1. V pfipadé dodavky
mokré pary je tfeba instalovat separator vihkosti s odvodnénim.

Upozornéni:

Regulator SA musi byt pomoci Sroubeni fadné upevnén k regulaénimu ventilu. Spojeni
musi byt provedeno jesté dfive, nez je do regulacniho ventilu pfivedeno médium.
Toto plati i opacéné - regulator nesmi byt demontovan od ventilu, pokud ventil neni
odstaven ze systému a ochlazen na bezpeénou teplotu.

Na ventil nesmi byt pfenaSena zadna napéti vznikla tepelnou roztaznosti nebo nedostate¢nou
podporou potrubi.

Pfi dimenzovani vychazi pro vétSinu aplikaci svétlost regulacniho ventilu mensi nez svétlost
pfivodniho potrubi. V tomto pfipadé je nutno na vstupu i vystupu instalovat redukce.
Pro parni aplikace se jedna o excentrické redukce - viz obr.1. Potrubi pfed i za ventilem musi
mit dostate¢ny prameér, aby se pfedeslo nadmérnym tlakovym ztratam. Redukce by mély byt
co nejblize ventilu. Pfiklad typické instalace regula¢niho ventilu s osazenim uzaviracich ventilQ,
filtru, bypassu a odvodnéni na vstupu je zobrazeno na obr.1

U parnich aplikaci je tfeba filtr instalovat v pozici sitem do boku, aby se nezaplnil kondenzatem
a tim se nezmensSila filtracni plocha sita.

3.2 Instalace obtoku (bypassu)

Pro fadu aplikaci je vhodné instalovat bypass s rué¢nim regulaénim ventilem a také uzaviraci
ventily pfed a za regulacnim ventilem. Bypass slouzi pro zajiSténi provozu systému, kdy je
regulacni ventil odstaven pfi provadéni kontroly nebo udrzby (pfiklad viz obr. 1). V pfipadé
udrzby ¢i vymeény hlavniho regulaéniho ventilu je pak mozné proces regulovat do¢asné
ru¢nim regulaénim ventilem v bypassu.

3.3 Uvedeni do provozu
Informace o nastaveni pfimocinného regulatoru jsou uvedeny v pfislusném navodu
na montaz a udrzbu regulatort SA.

ir
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Obr. 1 Priklad typické instalace s obtokem
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3.5 Zajisténi stalého prutoku

Ventily BMRA a BXRA jsou v klidovém stavu uzaviené. Pfi aplikacich na chlazeni je nékdy
vhodné zajistit trvaly pratok, proto se k regulaénimu ventilu paralelné zapojuje ruéni ventil - viz
obr.2. Obvykle staci potrubi o priméru 6 mm s ru¢né ovladanym on/off ventilem.

Ventily SBRA (obr. 3) a ventily KX DN15 az DN25 (obr. 4) jsou v provedeni s nebo bez obtoku
(volitelné). Ventily s obtokem volime pro aplikace chlazeni, kde chladicim médiem je kapalina
prochazejici regulacnim ventilem. Pro ostatni aplikace pouzijte ventil bez obtoku.

Také ventily KX a KY DN32 az DN50 (obr.5) jsou v provedeni s nebo bez obtoku. U ventilu je
trvalé propojeni vstupu a vystupu pfes otvor 3 mm. V pfipadé, Ze obtok neni vyzadovan, je

tfeba provést utésnéni tohoto propojeni (Sroub M4).

Nizkoprutokovy
bypassovy ventil

Obr. 2
Instalace bypassu
u ventila

BMRA nebo
BXRA

Filtr

BMRA a BXRA
Volitelna verze ventilu
s fixnim vnitfnim obtokem
Obr. 3 SBRA
ir
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Volitelna verze ventilu
s fixnim vnitfnim obtokem

SPI'Y%arco
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Obr. 4
Obr. 5
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4. Udrzba

Pred provadénim udrzby €i oprav ¢téte kapitolu 1. Bezpe€nostni informace.

Upozornéni
Tenké kovové félie pouzivané v tésnéni jsou velmi ostré. Pfi praci je tfreba dbat
zvysSené pozornosti, aby nedoslo k poranéni rukou.

4.1 Rutinni pravidelna kontrola
24 hodin po uvedeni do provozu
Po 24 hod od uvedeni do provozu zkontrolujte tésnéni mezi pfirubami a dotazeni Sroubd.

Roc¢ni kontrola
Ventily musi byt pravidelné kontrolovany, zda nedoslo k jejich poSkozeni nebo opotfebeni
nékterych dilt (kuzelka, vieteno a sedlo).

4.2 VSeobecné pokyny k udrzbé

= udrzujte ventily Cisté.

= filtr pfed ventilem musi byt pravidelné kontrolovan a ¢istén.
= pfiudrzbé dodrzujte bezpecnostni opatfeni (viz Kapitola 1).

= dodavané nahradni dily a detailni informace k ventilim jsou uvedeny v pfislusnych
katalogovych listech (viz Kapitola 1).

4.3 Ventily KB a KC (viz obr. 6)
U sestavy vinovce je dllezité, aby prichod "X" skrz tahlo ventilu a otvory "Y" byly ¢isté. Pro
moznost Cisténi je konec pruchodu "X" uzavien 4 mm Sroubem "Z", po jehoz vySroubovani

je mozné pomoci dratku vycistit prichod "X" a otvory "Y™".
Pifed uvedenim ventilu do provozu musi byt Sroub 'Z' namontovan zpét.

3

.l

Obr. 6
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12 Sp a).('sarco IM-S21-01 CH Vydani 8



4.4 Ventily SBRA s pojistnym zafizenim (viz obr. 7 a 8)
Pozn.: od roku 2011 se ventily SBRA s pojistnym zafrizenim nedodavaji.

Vyména nebo "resetovani" pojistky:
= odstavte ventil, demontujte viko ventilu (obr. 7).
= povolte a vySroubujte pfidrzovaci matici, vyjméte sestavu ventilu a sestavu pruziny s pojistkou.

= nyni vySroubujte pojistku a nahradte ji novou (obr. 8), eventuelné Ize pojistku "resetovat" ponofenim
do vody s teplotou nad 80°C.

PaN
= Vieteno N
T ventilu Pojistne
F zafizeni
Viko Vl"'ett_ano
ventilu
= Pojistné
— zarizeni
Pridrzovaci matice
Obr. 7 Obr. 8
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4.5 Ventily KA61, KA63 a KC63 (viz obr. 9)
Nejdfive odstavte ventil z provozu, oddélte ho od systému a pockejte, az vychladne na
bezpecnou teplotu.

Pfimoc¢inny regulator SA:
= odmontujte regulator od ventilu.

- pfi opravé je nutné vzdy vyménit celou sestavu. PFi zpétné montazi je tfeba dbat, aby
dosedaci a tésnici plochy byly zcela Cisté.

Vyména sestavy sedla ventilu
Demontuijte viko ventilu, z vika vySroubujte a vytahnéte sestavu vinovce X.

KC63:

= celou sestavu vinovce nahradte novou a ventil zkompletujte.

KAG63 a KC63:

= sundejte pojistny krouzek C, podlozku U, kuzelku A a t&snéni B. Pouzité dily nahradte novymi
dily. VSe opét slozte. Pfekontrolujte spravné nasazeni krouzku C v drazce.

KAG61:

= vyjméte kuZelku A a nahradte novou.

= vySroubujte sedlo D a vloZte nové, pouzijte nové tésnéni sedla.

= v8echna tésnéni lehce potfete vhodnym mazivem.

= sestavu vika slozte s ventilem, pouZijte nové t&€snéni vika, Srouby vika rovnomérné dotahnéte.

Vyména sestavy vinovce

Demontuijte viko ventilu, vySroubuijte sestavu vinovce X. Sundejte pojistny krouzek C, podlozku
U, kuzelku A a tésnéni B. Pouzité dily nahradte novymi dily.

Opaénym postupem vsSe slozte. Pod viko pouzijte nové tésnéni. Matice vika dotahnéte
pfedepsanym momentem (viz Tab. 1).

Tab. 1 Doporucené utahovaci momenty (Nm)

KA61 a KA63 KC63
Velikost
Sedlo Matice vika Sedlo Matice vika | Sestava vinovce

DN15 50 18 - - -

DN20 110 23 - - -

DN25 160 28 - - -

DN32 100 43 100 40 180

DN40 150 43 150 40 180

DN50 180 63 165 60 200
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KA63 a KC63

Obr. 9
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5. Nahradni dily

Dodavané nahradni dily pro regulaéni ventily jsou uvedeny v katalogovych listech ventil - viz
Kapitola 2.
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